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2007-2013
OFERTA WSPÓŁPRACY / PONUKA SPOLUPRÁCE
	CZĘŚĆ A / ČASŤ A
Dane z części A stanowić będą link na podstronie "Poszukiwanie partnerów" na stronie www.plsk.eu,/ 

Údaje z časti A budú odkazom na podstránke "Hľadanie partnerov" zo stránky www.plsk.eu

	A.1 Podstawowe informacje* /

A.1 Základné informácie*
	 

Projekt Cezhraničného vzdelávacieho centra pre strojárensky priemysel
EAST o.z – Exportná aliancia strojárenských technológií


	*Punkt A.1 proszę przedstawić w następującej formie:

(NAZWA WNIOSKODAWCY) poszukuje partnera do projektu (NAZWA, LUB SYNTETYCZNY OPIS PROJEKTU - MAX 20 SŁÓW) /

*Bod A.1 predstavte v nasledujúcej forme:
(NÁZOV ŽIADATEĽA) hľadá partnera pre projekt (NÁZOV ALEBO STRUČNÝ POPIS PROJEKTU – MAX. 20 SLOV)

	

	CZĘŚĆ B / ČASŤ B
Dane zawarte w części B zostaną wyświetlone po kliknięciu na link znajdujący się na podstronie "Poszukiwanie partnerów" /

Údaje obsiahnuté v časti B budú zobrazené po kliknutí na odkaz na podstránke "Hľadanie partnerov"

	B.1 DANE WNIOSKODAWCY / B.1 ÚDAJE ŽIADATEĽA

	Nazwa
	Názov
	 
Exportná aliancia strojárenských technológií - EAST



	Ulica, numer budynku
	Ulica, číslo budovy
	 
Súvoz 



	Miejscowość, kod pocztowy
	Miesto, poštové smerové číslo:
	 911 01  Trenčín

	Forma prawna
	Právna forma
	Občianske združenie

	B.2 OSOBA DO KONTAKTU / B.2 KONTAKTNÁ OSOBA

	Imię i nazwisko
	Meno a priezvisko
	 Slavomír Čistý- splnomocnenec pre Poprad, Peter Fábry – splnomocnenec pre Poprad

	Stanowisko
	Funkcia
	 Splnomocnenec pre región Popradu

	Telefon
	Telefón
	 00421915945428, 00421904686181

	Email
	E-mail
	 slavomir.cisty@gmail.com

	B.3 ORIENTACYJNE DANE DOTYCZĄCE PLANOWANEGO PROJEKTU / 

B.3 ORIENTAČNÉ ÚDAJE TÝKAJÚCE SA PLÁNOVANÉHO PROJEKTU

	Opis projektu /

Popis projektu
	 

Transfer technológií a zlepšovanie sietí spolupráce medzi malými podnikmi (MSP), medzi malými podnikmi a inými podnikmi a univerzitami, zariadeniami vyššieho vzdelávania každého druhu, regionálnymi orgánmi, výskumnými strediskami, vedeckými a technickými.
Aby sa malí a strední podnikatelia cezhraničnej stali profitabilní a konkurencieschopní musí prísť k zmene formy a spôsobu vzdelávania a podnikania cestou postupnej zmeny prístupu k strojárenským technológiám a to: osveta v oblasti nových technológií - zlepšenie technológie výroby, - robotizácia a atomatizácia procesov v oblasti stredného a malého podnikania, - vytvorenie systémových kooperačných vzťahov, - spoločný prienik produktov na zahraničné trhy /tendre/, - získavanie výroby cez zahraničné importérske združenia a informačné toky.

Toto všetko umožní cezhraničným podnikateľom vytvorenie Cezhraničného Vzdelávacieho a Exportného Centra /CVEC/, ktoré by pôsobilo ako akreditované výcvikové vzdelávacie a informačné centrom pod vedením Exportnej Aliancie Strojárskych Technológií. Projekt naväzuje a rozvíja na spoločné aktivity a spoluprácu Agentúry SARIO.
Transfer technologii i udoskonalenie sieci współpracy między małymi przedsiębiorstwami (MŚP), pomiędzy małymi i innych firm i uniwersytetów, szkół wyższych wszystkich typów, władzami regionalnymi, ośrodkami badawczymi, nauki i techniki.
Do przedsiębiorców małych i średnich krzyż stał się rentowny i konkurencyjny będzie musiało dojść do zmiany formy i metody edukacji i przedsiębiorczości poprzez stopniową zmianę w podejściu do inżynierii i technologii: edukacja w zakresie nowych technologii - poprawę technologii produkcji - Robotyka i procesów atomatizácia w Europie Środkowej i Small Business - system stosunków współpracy - wspólnych penetracji produktów na rynkach zagranicznych / oferty / - produkcji poprzez nabycie zagranicznych importérske stowarzyszeń i przepływu informacji.
Wszystko to pozwoli działalności transgranicznej poprzez rozwijanie eksportu cross border and Learning Center / CVEC /, które mogą działać jako akredytowany w szkoleniach i centrum informacji na temat eksportu prowadzonej Sojuszu technologii maszyn. Celem projektu jest kontynuacja i rozwój wspólnych działań i Sario współpracy.


	Budżet projektu /

Rozpočet projektu 
	Całkowity (w EUR) /

Celkový (v EUR)
	700 000 EUR

	
	Przewidywany budżet wnioskodawcy (w EUR) /

Predpokladaný rozpočet žiadateľa (v EUR)
	500 000 EUR

	Harmonogram projektu /

Harmonogram projektu
	Czas trwania /

Doba trvania
	24 mesiacov

	
	Przewidywana data rozpoczęcia /

Predpokladaný dátum začatia
	1.1.2011


	Stan przygotowania projektu /

Stav prípravy projektu
	 

Pripravené aktivity projektu aj rozpočet vratáne podrobného popisu nákladov na projekt, dĺžky trvania projektu a špecifikácie aktivít.
Gotowe projektów i budżetu, w tym szczegółowy opis kosztów projektu, czas trwania projektu i specyfikacji działalności.


	Oczekiwania wobec poszukiwanego partnera /Očakávania týkajúce hľadaného partnera
	Partner z oblasti strojárenstva, zaujímjúci sa o rozvoj výskumu, výmeny know-how a rozvoja vzájomnej spolupráce poľských a slovenských strojárenských podnikov.
Partner w dziedzinie inżynierii, zaujímjúci do prowadzenia badań, wymiany know-how i rozwój współpracy polskich i słowackich firm inżynieryjnych.


	OŚWIADCZENIE / VYHLÁSENIE

	Wyrażam zgodę na wykorzystanie danych dotyczących wnioskodawcy i projektu oraz na przetwarzanie danych osobowych osoby wymienionej w punkcie B.2 na potrzeby niniejszej oferty /

Týmto súhlasím s využitím údajov týkajúcich sa žiadateľa a projektu a so spracovávaním osobných údajov osoby uvedenej v bode B.2 na potreby tejto ponuky

	Podpis osoby upoważnionej do reprezentowania wnioskodawcy wymienionego w punkcie B.1 /

Podpis osoby oprávnenej zastupovať žiadateľa uvedeného v bode B.1

	Slavomír Čistý
 …………………………………..

Data, podpis / Dátum, podpis
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